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PE®EPAT

Junmomuas pabota 52¢., 30 HCTOYHUKOB.

Tpasen-ocypnanucmuxa,  BBC,  nymeevie  3amemku,  nymewecmeus,
JHCYPHATUCTNUKA, NPOSPAMMbBL O mMypuzme, mypusm, penopmaoic, dbenopycckue CMU,
menesuoenue.

Oo0nekT uccienoanus — bpuranckas menuakoprnopanwus (British broadcasting
corporation).

[Ipeamer wucciemoBaHuss — TOporpaMmbl O  TypusMe  bpurtaHckoi
MeUaKOPIOpaIUu.

Lens nccnenoBaHus — ONpeIeTICHUE POJIU MPOTPaMM, MOCBAIIEHHBIX TYPU3MY,
Ha BBC wu cpaBHeHHS WX KOJMYECTBEHHBIX W KAYECTBEHHBIX ITOKa3aTeeH C
nporpaMMamMu JaHHOTO TUIA B OEJIOPYCCKUX CPEACTBAX MACCOBOM MHGOPMAIIUH.

B  wuccnemoBaHMM — HMCIIOJB30BAHBI  ONKUCATEIbHBIM,  AHAJUTUYECKHUM,
COTIOCTaBUTEJIbHBIA METO/IBI.

HoBusHa paboThl 3akitodaercs B TOM, YTO, BO-TIEPBBIX, TEMa TpPIBEII-
KYPHAJMCTUKHA HE U3y4Y€HA JIOCKOHAIBHO B PYCCKOSI3BIYHON M OEJI0pPYCCKOS3BIYHOM
cdepe, a, BO-BTOPHIX, B TOM, YTO HHUKOI/a €Ile HE ObLJIO MPOBEACHO JETAIbHOE
CpaBHEHHE KOHKPETHBIX MpOrpamMM, IOCBSIIEHHBIX TypU3My, B OpHUTAaHCKUX H
oenopycckux CMU.

B pesyaprare B AMIUIOMHOM pabOTe€ MOCPEACTBOM JIE€TAIILHOTO HW3YUYCHUS
OCBEIICHMS TYPUCTHYECKOW TeMmaTWku Ha TenekaHaie BBC packpseiBaeTcs poiib
JTAHHOM TeMmbl B cpeAcTBaXx waccoBoil uHpopmanuu BBC, BnusHHMEe TpoBE-
KYPHAIUCTUKM Ha COBPEMEHHBbIE MEIHAa B LEJIOM, a TaKXE€ COMOCTABISIOTCS
porpaMMbl O TYpU3ME, CO3JaHHBbICE OpPUTAHCKOW KoOpriopaiueil u O0eIopyCCKUMH
CMU. TlpoBeneHO HCCIEAOBAHUE TEOPETUUECKOrO AacIleKTa BOMPOCa, AHAIN3
MHO>KECTBa MpOrpamMM, TOCBSIICHHBIX TypU3My, Kak B OpUTAaHCKUX, TaK |
OeJIOpYyCCKUX CpelicTBaX MaccoBoi mHpopManuu. JlaHa XapaKTepUCTHKa MOHSITHUIO
«TPABEJI-)KYPHATUCTUKA» U €€ OCHOBHBIM JKaHPaM.

B pabote comepxaTcsi peKOMEHJAIMH 110 CO3/IaHUIO0 TIPOTPAMM U PEMOpPTaXKeEH,
MOCBSAIIEHHBIX TypU3My, Ha OCJIOPYCCKOM TEIICBHJICHUM, DPAJANO W WHTEPHET-
pecypcax. [loaromy oHa MOXKeT OBITh HCTIOTB30BaHA TIPU (POPMUPOBAHUHN KOHTEHTA B
OeopyCcCKUX CpencTBax MaccoBOM HHpopManuu. A TakkKe Kak CIPaBOYHBIN
Matepuans 00 OCOOEHHOCTSIX TPABEI-KYPHAIUCTUKM KAaK HOBOTO SIBJICHUSA B
COBPEMEHHOM >KypHAJIMCTUKE BO BpeMs ydeOHoro mporecca B HWHcTUTyTE
KYPHAITMCTUKH beropycckoro rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

PaGoTta BbIMIONIHEHA CaMOCTOSITENIBHO, TaK KaK OCHOBAaHA Ha JIETaJbHOM
aHaJau3e OTAEIbHBIX MPOTrpaMM, KOTOPbIE paHEe HE MCCIEAOBAINCHh HA MPEAMET
OTHOILIEHUS K TPIBEII-KYPHAIUCTHKE.



PODEPAT

Jpimuiomuas mpana 52 c., 30 KpbIHiIlL.

Tpasan - kypHamicteika, BBC, papoxHbiss HaTaTKi, MaJapoxiKa,
KYpHAIICThIKA, TparpaMbl a0 TyphI3Me, TYpbI3M, pamapTax, Oemapyckis CMI,
Tae0avyaHHe.

AOG’exT BBIByUSHHsI — bpbITaHCKasi MIBIpOKaBsIyanbHas kapnapainsist (British
broadcasting corporation).

[IpagMer BBIByUSHHsI — TmparpamMbl a0 Typei3Me Y Tipailbl bpeiTaHckait
MeJIbIsIKaprapaibli.

MbTta nacnefaBaHHS - BhI3HAYIHHE POJIi Iparpam, MphICBEYaHbIX TYPbI3MY, Ha
BBC i mapayHaHHe iX KOJbCKACHBIX 1 SKACHBIX MaKa34ybIKay 3 Mparpamami Jaja3eHara
ThIy ¥ OelapycKix cpojakax MacaBai iH(apMaupll.

VY nacnenaBaHHI BBIKAPBICTAHBI alliCalibHbI, AHANITBIYHBI, CyHacTaysIbHbI
METaIbl.

Hagizna mparpl 3akiroyaenia Y ThIM, IITO, Ma-epiiae, TAOMa TPIBIII-
JKYpHAJIICTBIKI HE BbIBy4YaHa JlacKaHaJbHa ¥y pyckaMoyHail 1 OenapyckaMoyHaii
chepax, a ma-Apyroe, y ThIM, IITO SIIYD HIKOJI HE OBUIO MpaBeq3€HA A3TallbHAE
napayHaHHE KaHKPATHBIX IIparpaM, MpPbICBEYAHbIX TYpbI3MYy, Y OpBITAHCKIX 1
oemnapyckix CMI.

Y BBIHIKY ¥ JBIIJIOMHAl Tpalbl 3 JanaMmoraid JdTajiéBara BBIBYUIHHS
acBATISCIIA TYpBICTBIUHAS TAMaTblka Ha TanekaHane BBC, packpeiBaemua poss
naa3eHai TOMbI ¥ cponikax macaBait iHdapmaieli BBC, ymuibly TpaBai- sKypHaTICTBIK]
HA Cy4YacCHBIS MEJIbIS ¥ IPJIBIM, a TaKcaMa CyMnacTayJsolia nmparpaMmel ad TypbeI3Me,
CTBOpaHbIsl OpbITaHCKa Kapmapanpisii 1 Oemapyckimi CMI. TlpaBen3ensr anamis
MHOCTBa Iparpam, MPbBICBEYAHBIX TYPBI3MY, SIK Y OpBITAHCKIX, Tak 1 Oelapyckix
cpoakax MacaBail 1H(apmaubl. [lagzeHa XapakTapbpICThlKa NaHSALUA «TPIBII-
KYPHAJIICTBIKa» 1 5Ie ACHOYHBIM >KaHpaM.

Y mpanbl €cuib pIKaMEHJallbll MMa CTBAPIHHIO MparpaMm 1 pamapraxay,
MPBICBEYAHBIX TYPhI3MY, Ha OenapyckiMm TaneOayaHH1, pajbi€ 1 IHTIPHIT -pICypcax.
Tamy siHa MoOXka OBIIIb BBIKApHICTAHA TPHI (apMipaBaHHI KaHTIHTY ¥y Oermapyckix
CpoJiKax MacaBai iH(papMalpli. A Takcama sK JJaBeaqHbl MaTIPBIUI IIpa acadiBacii
TPIBAJI-)KYPHAJICTBIKI K HOBail 3'ABbl ¥ CydacHall >KypHAJICTBIIBI Maayac
HaBy4aJlbHara mpaipcy ¥y IHCThITyle »KypHamicThiki benmapyckara n3sip:kayHara
YVHIBEpCITATA.

[Ipana BbIkaHaHa camacTOiiHA, TaK SK 3acHaBaHa Ha JITAJIEBBIM aHalli3e
acOOHBIX Tparpam, sIKis paHel He JaciieaBaiics Ha IPaJAMET JaYbIHCHHS Ja TPIBIJI -
KYPHAITICTHIKI.



SUMMARY

Diploma work with 52 p., 30 Sources .

Travel journalism, BBC, travel notes, travel, journalism, tourism programs,
tourism, reportage, Belarussian media, television .

The object of research — British broadcasting corporation.

The subjects of research — tourism programs on British broadcasting
corporation.

The purpose of research — definition of the tourism programs on British
broadcasting corporation and comparing British travel programs and belarussian
travel programs.

The study used descriptive, analytical, comparative methods.

This research is new because the theme of travel-journalism is not learnt well
in Russian and belarussian spheres. And because there is the first comparing of travel
programs in british and belarussian media.

As a result, the research paper by a detailed study of Tourism coverage on
BBC explores the role of the topic in the media BBC, the effect of travelers'
journalism in modern media in general, as well as mapped programs on tourism by
the British corporation and Belarusian media. A study of the theoretical aspects of the
issue, an analysis of many programs on tourism, both in the UK and Belarusian
media. The characteristic of the concept of "traveler journalism" and its main genres .

The paper provides recommendations for creating programs and reports on
tourism , on Belarusian television , radio and Internet resources . Therefore, it can be
used in the formation of the content in the Belarusian media. As well as reference
material about the features of travelers' journalism as a new phenomenon in modern
journalism during their studies at the Institute of Journalism of the Belarusian State
University.

Work is done independently, as it is based on a detailed analysis of individual
programs that have not previously been investigated for travel attitudes towards
journalism.



